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КАРАКАЛПАК ТИЛИНДЕ КИИИМ-КЕНШ ЕК ATАМ АЛАРЫ НЫ Ц  
АЙЫРЫМ МЭСЕЛЕЛЕРИ
К.Зайрова -  еркин излениуши 

Бердац атындагы К,арацалпац мэшекетлик университеты 
Таянч сузлар: кийим-кечак, кук куйлак, саукеле, ишик, желек, камар, жемпир, костюм, шуба, шапка.
Ключевые слова: названия одежды, кек койлек (синее платье), саукеле (женский головной убор), ишик (верхняя одеж­

да), желек (женская головная накидка), камар (пояс, ремень), джемпер, костюм, шуба, шапка.
Key words: names o f  the clothes, «kok koylek», «sawkele», «ishik», «jelek», «qamar», «jamper», suit, fur coat, cap.

Tилдин рауажланыуы хэм колиплесиуи ен алды 
менен оньщ лексикасында керинеди. Каракалпак ти- 
линиц лексикасы огада бай. Ол жэмийетлик турмы- 
стыц барлык тэреплерин ез ишине камтыйтугын лек- 
сикальщ бирликлерден ибарат.

Улыума халыклык тил эсирлер дауамында эулад- 
тан-эуладка етип келеди. Соныц ишинде каракалпак 
тилинин лексикасында кийим-кеншек атамалары да -  
тилдиц узак тарийхына ийе болган сезлик катламла- 
рынан бири. Олар миллий урп-эдет хэм дэстурлери- 
миз бенен байланыслы болып, бай мийрасларымыздан 
дэрек берди. Сонльщтан миллий кийим-кеншек ата­
малары лингвистикалык жактан хэр тэреплеме уйре- 
ниуди талап етеди.

Х,эр бир халыктьщ ози жасаган жеринде ез шара- 
ятлары, миллийлиги болыуы менен бирге, консылас 
халыклар менен мэдений байланыстыц есиуи 
нэтийжесинде кеплеген жана сезлер сезлик курамга 
кирии келеди. Сонлыкган да каракалпак тилиндеги 
кийим-кеншек атамаларынын кебейиуи хакыйкатын- 
да да мэдений рауажланыу хэм эстетикальщ 
кезкараслардьщ есиуи менен байланыслы. Мине, со- 
ларды есапка алган халда миллийлигимиз болган 

, каракалпак миллий кийим-кеншек атамаларын топлап 
оларды тэртипке салыуда, эдебий тил нормаларын 
белгилеуде езине тэн эхмийетке ийе болады.

Сезлик курамды диахрониялык хэм синхрониялык 
багдарда уйрениу онын еткен жолы хэм хэзирги 
жагдайы арасындагы байланысты аныклау, сезлик 
курамды тууры теренирек тусиниуге мумкиншилик 
береди, вйткени, анау я мынау дэл тилдиц хэзирги 
жагдайы менен танысыу ушын, оныц тарийхына, та- 
рийхый езгерислерине итибар бериу керек [1:114].

Х,эзирги каракалпак тилиндеги кийим- 
кеншеклерге байланыслы атамаларда ушырасатугын 
езгерислерди уйрениуде кебинесе синхрониялык 
багдарда карау кезде тутылады. Бул керекли орын- 
ларда сол езгерислерди белгилеу, салыстырыу турин- 
де иске асырылады. каракалпак тилинин лексикасын­
да рауажланыу дэреклерине сэйкес езгерислер удайы 
болып турады. Усындай езгерислер нэтийжесинде 
каракалпак тилиндеги кийим-кеншек атамаларынын 
айырымлары колланыу жеделлигин жойтса, ал базы- 
лары усы кунге шекем атамаларынын сакланганы, 
сондай-ак жаца атамалардын пайда болыуы менен 
керинеди. Мине сонльщтан да каракалпак тилиндеги 
кийим-кеншек лексемаларын тарийхый-
синхрониялык белгилерине хэм жана заманга сай 
рауажланыуына карай темендегише уйренеуди макул 
кердик:

1. Тупкиликли атамалар.
2. Жаца езлестирме атамалар
Тупкиликли атамаларга хэзирги кунимизге шекем 

езиниц атамасы менен жетип келген ямаса кандай да 
фонетикалык езгерислерге ушыраган, бирак езинин 
лексикалык мэнисин саклаган, каракалпак халкыныц 
тарийхы, мэдений турмысы менен беккем байла- 
ныскан атамалар киреди. Сондай-ак, бул атамалардыц 
айырымлары хэзирги тилимизде ушьтраспай, кунде- 
ликли турмысымызда дерлик колланылмай, сезлик 
катламнан шыгып калган. Мине, усындай езгешели- 
клерине карай тупкиликли атамаларды ескирген ата­
малар хэм хэзирге шекем сакланган атамалар деп еки- 
ге белип карадык.

А) Ескирген кийим-кеншек атамалары хэзирги ти­
лимизде колланыудан шыгып умытылып баратырган 
лексемалардан бири. Бул атамаларды тек керкем 
шыгармалар хэм ауызеки деретпелер тилинде жийи 
ушыратамыз. Олар мысалында умытылып баратырган 
кийим-кеншек лексикасын толыгырак керемиз. Мы- 
салы:

Парша тон, зер жагалы ишик кийип,
Ханнын кызы отырган жайларга кеш! [6].
Хру бэдик, кешер болсан бийлерге кеш,
-  Бурын сен бундай доуран сурип пе един,
Жипек тууе желвкти керип пе един • • • [6:51].
Кок квйлек, сылдыр моншак балага кеш [6:30]. 
К а̂мар байладылар белиме менин [6:24].
Кара макпал сэукеле,
Шашын басар яр-яр-ау [6:74].
Ат жаксысы — яумыты,
Тон жаксысы-иауыты [6:105]
Yстине кийгени атлас камкады,
Башда турме, элде пэрен румалы [7].
Бул мысаллардагы зонырасатугын ишик, желек, 

цамар, квк квйлек, цара мацпал, мауыты атамалары 
хэзирги тилимизде колланылыу жийилигинен 
айырылган ескирген сезлер катарына киреди. Бундай 
сезлик катламнан шыккан сезлер хэзир сол ески 
турмыстьщ тиллик лексикасында сакланып киятыр.

Ишик-кундыз, тулки, козы т.б. хайуанлардыд 
терисинен исленген уст кийим [3:282].

Желек - бурынгы уакытта келиншеклердин басына 
жамылачутын кийими болган [3:195].

Камар — каракел теринин ен жаксы туринин бири. 
Камар малакай [3:113] сондай-ак, белбеудин, эдебий 
тилдеги аталыу варианты. Каракалпак тилинде камар, 
белбеу, кайыс бири-бирине синоним ретинде ксц 
жумсалады.

Кек кейлек -  каракалпаклардан баска коцсылас 
халыкларда ушыраспайтугын, бизиц дэуиримизге аз 
жетип келген хаял-кызлардыц миллий кийими [2:28]. 
Кек кейлек кызлардьщ узатылганда кийлетугын 
миллий кийими болган. Мысалы:

Бир кейлекти терт жыл тиккен сорасам, 
Келитшектиц той липасы, квк квйлек. [4]
Сэукеле -  хасыл таслар, моншаклар менен безел- 

ген бас кийим [3:193]. Бул бас кийим де ертеде ха- 
ял-кызлардын турмыска шыкканда басына безенип 
кийген бас кийими болган. Мысалы:

Кара макпал сэукеле,
Шашын басар яр-яр-ау [6].
Мауыты -  макпал, тукли хауайы тусли макпал, 

хасыл зат, гезлеме [3:227].
Турме -  кыз-келиншеклер басына орайтугын 

ямаса жигитлер белине бууатугын жипектен токылган 
гезлеме [3:367].

Мине, жокарыдагы мысалларда керип еткен 
кийим-кеншек лексемалары хэзирги тилимизде 
колланылыу жеделлигинен жойылып, ескирген 
атамалар катарынан орын алган.

Сондай-ак ескирген атамалардан болган сэукеле, 
кек кейлек лексемалары, хэзирги кунимизде кайта 
колга алынып атырган миллий кийимлер катарына 
киреди. Дэуирлер езгерип кек кейлек жаца ак кейлек 
атамасы менен езгериске ушыраса да, езинин 
колланылыу мэнисин жогалтпаган келинлердин 
миллий кейлеги. Мысалы:
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Дэуиринде кийе алмаган гез келген,
Заманымыз гул-гул жайнап езгерген,
Келиншеклер аппак липас кийеди,
Бизге тансык емес енди без деген,
Кызлар кайта колга алган, кек кейлек. [4]
Б) З^азирге шекем сакданган атамалар: Бундай 

кийим-кеншек лексемалары хэзирги кунимизге шекем 
езиниц атамасы менен жетип келген, ямаса кандай да 
фонетикальщ езгерислерге ушыраган, бирак езинин 
лексикалык мэнисин саклаган атамалар киреди. 

Мысалы:
Алма жеген жигитлерден калар болсан,
Сол жигитлердиц малацайын жалма бэдик! [6:32]. 
Оннан жайлау таппасан мен айтайын,
Калада пулы кымбат шапанга кеш [6:34].
Ханнан алган шекпенин саган жабар 
Тойдагы кызлар менен жигитлерден,
Орамал, шаршы келер пулы менен хэужар [6:46]. 
Устиндеги постынды,
Баеындагы кожалак,
Буны пинхэм кояды [6:60].

Алпамыска арналган,
Кеп кийимлер бар еди [6:60].

Сэури етигим конышы тар, кийе алмайман,
Колым барып дуньямды жыялмайман [6:65].
Он колыма цайшы алып мацпал пиштим хэужар... 
Кара жипек ийирдим жундей еозып яр-яр- 

av...[6:73]
Кергенсизге дус болсан,
Шалгайыца асылар [6:125].
Зер кейлектиц етегин илер мекен хэужар [6:71]. 
Зэрли руумал, уки такып башына,
Хабарьщ бер, пэрийзадым, йол болсун 
Устинэ кийгэнин бэшбэнт-падшайы,
Тауыс бир квйлэкиц гулгун дэрайы [7]
Жокарыда мысалларда келтирип огкен малацай, 

.лапан, шекпен,орамал, шаршы, постын, тон, кийим, 
етик, жипек, шамай, етек, мацпал атамалары 
хгзирги тилимизде ёнимли колланылады. Малакай, 
орамал, шаршы атамалары бас кийими болса, шапан, 
тон, постын, шекпен усти кийимлер, етик аякка 
жийилетугын аяк кийимди билдирсе, жипек, макпал 
ншим-кеншекке байланыслы жип хэм тауар 
мэнилерин адлатады. Орамал-шаршы, етек-шалгай, 
постын-тон, шапан-шекпен бир-бири менен синоним 
атамалар. Тон -  ийленген кой терисинен, жун жагы 
яшине каратылып тигилген жыллы кийим, постын 
3:338]. Жипек -  жип мэнисин ацлатыуы менен бирге 

хасыл гезлеме мата мэнисинде де колланылады 
[3:237]. Шекпен -  жун жибинен, хэр кыйлы матери- 
аллардан ишине жун, пахта салып ямаса пахта, жун 
еалмай астарлы етип, сырып токылган сырттан кийе- 
тугын узын кийим [3:524]. Эжинияз шыгармалары 
тнлинде ушыраскан руумал, бэшбэнт, кейлэк атама-

лексикалык мэнисин жойтпаган. Бул хэзирги тилим- 
издеги сол мэнини ащгатады.

Тупкиликли атамалар, мине, усындай езгешели- 
клерине карай бири-биринен парык кылады. Айырым 
атамалар колланылыу жийилиги жойылып, ески тур- 
мыстьщ тиллик лексикасында сакланып киятырган 
болса, ал айырымлары хэзирги тилимиз лексикасында 
жийи колланылады.

2. Жана езлестирме атамалар. Каракалпак тилин- 
деги кийим-кеншек атамаларыныц белгили бир беле- 
ги орыс тили хэм орыс тили аркалы баска тиллерден 
езлестирилген сезлер курайды. Олардан костюм, юб­
ка, кофта, джемпер, шапка, шляпа, шуба, туфли хэм 
т. б. атамалар менен сезлик курам байып барган. 
Каракалпак тилиндеги кийим-кеншек атамаларынын 
кебейиуи мэдений рауажланыу хэм эстетикалык 
кезкараслардьщ есиуи менен байланыслы. Бул атама­
лар хэзирги тилимизде кунделикли колланылыу же- 
деллигине карай ез сезлеримиздей белгили болып 
тилимизге езлесип кеткен. Мысалы:

Куйын, сууык самал турса шарасыз,
Кьштыйды кулынын жыллы жемпирге.
Эмиу жагасында жасайды шайыр,
Ак костюм шашын ерлеп тараган [4].

Бэлким тулки уйретер,
Кычга шуба кийиуди!
Шэпкилер кийим бе сенин касывда, 
Мухтариятлы мулким каракалшгым [5]. 

Барайын десем бир пэтицкемниц арты жыртьщ. 
Емлеухана бас шыпакерлеринин бвлмесяне ■ copay-» 
жок, согыу жок, палътосыныц жагасын ярым котерип, 
тамагынан мурнына дейин жун шарф орап алган орта 
жаслардагы бир киси кирип келди [8].

Келтирип еткен мысаллардагы орыс тили хэм 
орыс тили аркалы тилимизге кирип келген кийим- 
кеншек атамалары, фонетикалык езгерислерге ушы- 
рап, ез тилимиз сезлери сыяклы сицисип кеткен. 
Мэселен, шапка-шэпки, джемпер-жемпир, ботинка- 
пэтинке хэм т. б.

Мине, жокарыдагы мысалларда керип еткенижйз- 
дей, каракалпак тилиндеги кийим-кеншек атамалары­
нын дэуирлерге карай езгерислерге ушырап, базы 
атамалардын колланыу жеделлиги жойылып генерген 
болса, ал айырымлары жана атамалар менен сезлик 
курамга кирип келип, лексикамызды байытып барады.

Каракалпак тилиндеги кийим-кеншек атамалары­
нын мэнилик езгешеликлери, заман талабына сай 
жана атамалар менен орын алмасыулары, олардьщ 
тилимизге кирип келиулери тилимиздин рауажла- 
ныуы ушын кеп гана тэсири бар. Жуумакдастырып 
айтатугын болсак, каракалпак тилиндеги кийим- 
кеншек лексемаларыныц усындай езгешеликлерин 
есапка ала отырып, оларды лингвистикалык жактан 
еле де теренирек уйрениу, эхмийетли мэселе екени- 
нен дэрек береди.лар фонетикальщ езгериске ушыраганы менен, езинин
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РЕЗЮ МЕ
Бу маколада коракалпок тилидаги кийим-кечак номлари хдр тамонлама урганилган. Улар асоеан икки гурухга булиб ур- 

"жилган: Асл коракалпокча сузлар ва узлашма сузлар.
РЕЗЮ МЕ

Статья посвящается изучению названий одежды в каракалпакском языке. Исследуются две группы слов: исконно кара- 
илпакские слова и заимствованные слова.

SUMMARY
The article is devoted to the study of the names of clothes in the Karakalpak language. They are divided into two groups: proper 

Karakalpak words and borrowed words.
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